TOLES GARDE-PIEDS RETRACTABLES

Plusieurs kits d’adaptation sont disponibles pour les téles garde-pieds 7/ [ 1/.(:/:[* u

ASCENS

SLYCMA

7 : :
1) kit de fixation * Fixing set * Befestigung Satz ‘\_ I
2) kit d’ adaptation * Adaptation set * Anpassung Satz A
3) kit de came/contact * Cam/contact set * Sicherheit Satz N — —
o _L / _\_
Many adaptation sets are available for the DELTACAP retractable toe guards. me -

Verschiedene Séatze sind fiir DELTACAP erhaltlich.
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RISQU E DEC/H UTE EN GA| N E, Falling in the well risk, Schachtstiirzgefahr
PRO FO DEU R DE CU\/ETTE |NSUFF|S/A\NTE, Insufficient pit depth, Zu niedige Schachtgrube Tiefe

Les toles garde-pieds DE(AACAL
intégrent un contact de sécurité conforme
a 'EN81-1/2 §14.1.2.2 pour attestation du
déploiement complet.

Electric safety contact according to EN 81-

Ny 1/2 § 14. 1. 2. 2 for proving the toe guard is ]
\ ‘\_ \ ' completely open
— ‘3 —_— Die Deltacap verfugt Uber eine Elektrische Sicherung
» laut EN 81-1/2 §14.1.2.2 die bestatigt, die Schiirze ist
e \ l komplett ausgedehnt.

TOLES GARDE-PIEDS RETRACLTABLES

Comment choisir sa tle DELTACAP ? : How to make the right DECRACAP choice ? : Wie wahlen Sie die richtige DELTACAP Schiirze ? :
WILLIAM 2 JACK 2 AVERELL 2

es toles garde-pieds DECIACAL répondent aux normes XPP 82-511
et XPP 82-611 (article 8.4.2), relatives a la construction et I'instal-
lation des ascenseurs dans les batiments existants, en cas de
profondeur de cuvette insuffisante.

Elles conviennent également a la prescription de la loi S.A.E. et a la norme
EN 81-80 préconisant un dispositif de sécurité contre la chute en gaine d’
une hauteur verticale minimum de 0,75 m en position d’emploi.

Les toles garde-pieds rétractables DEAACAL s’adaptent FACILEMENT ’,/"
et RAPIDEMENT sous le seuil de cabine. /,—"
Les KITS D’ADAPTATION proposés par SLYCMA comprennent les outils \
nécessaires a cette transformation. 3 600 5 780

T cuvette 500 cuvette 600

pit 500 to 680 / Schachtgrube 500 to 680 pit 680 to 780 / Schachtgrube 680 to 780 pit > 780 / Schachtgrube > 780

The retractable toe guards [2[:[-1AC/i\[* meet standard XPP 82- 511 Trois points importants : 1) la profondeur de cuvette 2) la course de I'amortisseur 3) le jeu entre la cabine et 'amortisseur.
and XPP 82-611 (article 8.4.2), relative to new lifts in existing buildings, Three importants points : 1) the pit depth 2) la course de I'amortisseur 3) le jeu entre la cabine et 'amortisseur.

in case of insufficient pit depth. Drei wichtige Punkte : 1) die Tiefe der Schachtgrube  2) Die Forderlange des Schachtgrube Puffers  3) Spielraum zwischen Kabine und Stossdampfer.

It also satisfies S.A.E. and EN 81-80 standard requirements, recommen-
ding the fitting of a protective device to prevent fall in shaft, with a verti-
cal height of at least 0,75 m on use position.

DECIACAL

Existe en standard de la largeur de 500 a 1300mm - Standard clear opening from 500 to 1300mm
Als Standard in Breite von 500 bis 1300 mm erhaltlich.
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Amortissement silencieux
Pas de contact entre téles en mouvements

| Sélection du modeéle et procédures d’approvisionnement simplifiées

. Ont satistait aux tests d’endurance, de déformation sous la poussée ou en cas d’obstacle

e haben eine nach EN 81-1/2 vorgeschriebene Sicherung die das entfalten der Schirze kontrolliert. ; \ Noiseless damping

Tl i ! : e No contact between moving parts.
Die trze entsphechen die Normen XPP 82-511 und XPP 82-512 bzg. neue Aufziige in existierenden Gebauden ™ | Easy SeIPTCt.Ion and supply processes ; _ ) Easy to fit to elevators and buildings all generation
insbesondere wenn die Schacht GM\be zu Klein ist. * Have satisfied to endurance tests, vertical deflection under thrust or in case of obstacle Einfache Anpassung auf Aufziige alle Bauarte

| Gerauschlose Dampfung

Keine direkten Kontakte zwischen die mobilen Blechteile
Einfache Modelwahl und Beschaffung Prozeduren
Zufrieden Stellung alle Ausdauer, Druck und Hindernis Tests

-

81-80 sind Ayuch berucksichtigt in anbetracht der Mindestléange einer Schirze die bei 750 mm liegen sol
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